THE WINTER cntin s
IARNA | T
L’HIVER

. S




n O
)
P

-+

n 5 Y

255

- O wn
e

£ &g

o0 O H

C M’

o p—i )

N4 —
e



;the North wing
a Crivatul
vent du nord




with empty pockets.
cu buzunarele goale.
a poches vides.




White statues 8
Statui albe A
Des statues blanches* o 7.3 B







du temps.
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The vi > PASS
Viorile 1si trec
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leurs cordes
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Lattice of tenebrousness.
Z.abrele de tenebra.
Barreaux de ténebres.
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propped on crutches.
In carje sprijinite.
en s'appuyant aux bequilles.







eyes are locked into the sockets.

se-nchid ochii 1n orbite.
les yeux se ferment dans les orbites.




‘Death will stay alive!
Moartea va ramane vie!
[La mort restera vive!
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of tainted fish.

de peste stricat.
de poisson altere.
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to catch by its hand
sa prind de mana
pour prendre par la main



timpul.
le temps.
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start to teem on the street

incep sa fortote pe strada
commencent a furmiller dans la rue




with people in the mouth.
cu oameni 1n gura.
avec des gens dans la gueule.




Irrational pains
Dureri irationale







my unbeing.
nefiinta din mine.
mon néant.
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of your own soul.

A

propriului tau suflet.
ton propre ame.



Gallant,
Cu cravata la gat,
A cravate au cou,




necktied poems
poeme galante
des poemes galants
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the light heavily hangs
lumina atarna greu
la lumiere pese lourd







And the night is wondertfully
o1 noaptea sublima
Et la nuit, sublimement,
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se ridica in patru labe
s'eleve a quatre pattes



upon the moon.
pe luna.
sur la lune.




Cade cortina
Le rideau tombe
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like a heavy night
ca O noapte grea
comme une lourde nuit
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de decembrie.

of December.
de decembre.



I often go to sleep
Ma culc ades

Je me couche souvent




on a sofa
pe o saltea

sur un matelas
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- Do not wait for me,

-5

ti,

stepta

\J

d Nu 1Mma as
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- Ne- m'attendez pas,
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among the stars.
printre stele.
parmi les etoiles.
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CLOPOTUL TACERII
LA CLOCHE DU SILENCE
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